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\n§fpsS IpSpw_¯nÂ ssZhw   

Ft¸msg¦nepw Hcp Ip«nsb     

\evInbn«ptm? F{Xtbm   

B\µIcamWXv!

bnkvlm¡n\pw

dnt_¡bv¡pw Cc«n  

kt´mjamWnt¸mÄ.

ssZhw AhÀ¡v Cc«

Ip«nIsf

\evIm³

t]mIp¶p.



dnt_¡bpsS DÅnÂ Ip«nIÄ 

cpwIqsS D´pw XÅpw 

XpS§n. AhÄ 

{]mÀ°n¨t¸mÄ, 

AhfpsS cp 

]p{X·mÀ cp 

PmXnIsf 

\bn¡psa¶pw 

Cfbh³ 

t{ijvT\mIpsa¶pw 

ssZhw ]dªp. 

km[mcWbmbn 

BZyPmX\mWv t{ijvT\mtIXv. 

HSphnÂ Ip«nIÄ cpt]cpw 

P\n¨p.



Cc«IÄ cpt]cpw Hcpt]msebÃmbncp¶p. aq¯Ip«nbmb

Gimhnsâ icocw tcmamhrXambncp¶p. Ah³ Ignhpä

Hcp th«¡mc\mbn hfÀ¶p. bmt¡m_nsâ NÀ½w 

an\pkapÅXmbncp¶p. hoSns\ Npän¸än Fs´¦nepsams¡ 

sN¿p¶Xmbncp¶p Ah\njvSw. ]nXmhmb

bnkvlm¡v Gimhns\ A[nIw kvt\ln¨p. 

F¶mÂ amXmhv bmt¡m_ns\bmWv

A[nIw

kvt\ln̈ Xv.



Hcp Znhkw Gimhn\p hfsc hni¶p. Ah³ 

bmt¡m_nt\mSp ]dªp, “F\n¡p `£Ww XcnI.”
bmt¡m_v Hcp IcmÀ h¨p, “\nsâ P·mhImiw F\n¡p

XcnI.” BZyPmXs\¡pdn¨pÅ

ssZh¯nsâ

hmKvZ¯s¯¡pdn¨v

Gimhv

Imcyam¡nbnÃ. Ah³

bmt¡m_pambn

kÔnbnÂ GÀs¸«p.

C\n AhcpsS

]nXmhnsâ acWtijw

bmt¡m_mWv

IpSpw_¯nsâ Xeh³.



Hcp cm{XnbnÂ ssZhw bnkvlm¡nt\mSv kwkmcn¨p. “Rm³ 

\nsâ ]nXmhmb A{_lmansâ ssZhw BIp¶p. Rm³ 

\nt¶mSpIqsS Ccn¡pw. Rm³ \nsâ Xeapdsb

A\p{Kln¡pw.” bnkvlm¡v ssZhs¯  

Bcm[n¡psa¦nepw Xsâ aI³ Gimhv

ssZhs¯ Adnbm¯ PmXnIfmb lnXycnÂ\n¶p

cp `mcyamsc sIm

ph¶p. 



bnkvlm¡v hr²\mbn. At±lw 

Gimhnt\mSp ]dªp, “F\n¡pthn 

\Ã Cd¨n sImphcnI, Rm³ Xn¶n«v 

\ns¶ A\p{Kln¡pw.” Cu {]tXyI 

A\p{Klw ]nXmhv BZyPmX\p 

\evIp¶XmWv. Gimhv AXnthKw 

th«bv¡mbn ]pds¸«p. dnt_¡ Cu 

kw`mjWw tI«p. bmt¡m_v 

A\p{Kln¡s¸Sphm³ AhÄ  

B{Kln¨p.



dnt_¡ Hcp ]²Xn 

X¿mdm¡n. bnkvlm¡n\v 

Gähpw CjvSapÅ 

`£Ww dnt_¡ AXnthKw 

X¿mdm¡ns¡mncn¡pt¼mÄ, 

bmt¡m_v Gimhnsâ DSp¸n«v 

Xebnepw Igp¯nepw 

tcmaapÅ arK¯nsâ XpIÂ 

AWnªp. bnkvlm¡n\v 

ImgvN a§nbncp¶p. Hcp]t£, 

AhÀ¡hs\ h©n¡m³ 

Ignbpambncn¡pw. 



bmt¡m_v bnkvlm¡nsâ 

ASp¯v `£Ww sImph¶p. 

“\nsâ i_vZw bmt¡m_nsâ 

i_vZwt]msebncn¡p¶p. ]t£, 

\nsâ ssIIÄ Gimhnsâ 

ssIIÄt]msebncn¡p¶p,”
bnkvlm¡v ]dªp. `£Ww 

Ignªtijw Xsâ ap¼nÂ 

ap«pIp¯nbncn¡p¶ 

aIs\

bnkvlm¡v 

A\p{Kln¨p.



bmt¡m_v bnkvlm¡nsâ ASp¯p\n¶v t]mbtijw

Gimhv h¶p. “CXm, `£Ww,” Ah³ ]dªp. Xm³ 

NXn¡s¸«p F¶v bnkvlm¡n\v 

t_m²yambn. At±lw

\nehnfn¨p, “F\n¡v

A\p{Klw amäphm³ 

IgnbpIbnÃ.” Gimhnsâ

lrZbw ]IsImv \ndªp.

bmt¡m_ns\ sImÃphm³ 

Ah³ Xocpam\n¨p.



Gimhnsâ t]mÀhnfn dnt_¡ tI«p. AhÄ 

bmt¡m_nt\mSp ]dªp, “\nsâ A¦nfnsâ ho«nte¡v 

t]mhpI. \o sNbvXXv \nsâ 

ktlmZc³ ad¡p¶Xphsc AhnsS 

Xmakn¡pI.” Xsâ A½bpsS 

IpSpw_¯nÂ\n¶v bmt¡m_v 

Hcp `mcysb sImphcp¶Xv 

bnkvlm¡n\v Xmev]cyambn. 

A§s\ bmt¡m_v 

hoSv hn«pt]mbn.



B cm{XnbnÂ bmt¡m_v Hcp 

IÃv XebnWbmbn sh¨psImv

Dd§m³ InS¶p. Ah³ 

GImInbpw Hcp]t£, 

t]SnbpÅh\pw Bbncp¶p.

F¶mÂ Ah³ 

X\n¨v AÃmbncp¶p. 

AÛpXIcamb Hcp 

kz]v\¯neqsS

ssZhw Aht\mSv

kwkmcn¨p.



“Rm³ \nsâ ]nXm¡·mcmb

A{_lmansâbpw

bnkvlm¡nsâbpw

ssZhamIp¶p. Rm³ 

\nt¶mSpIqsSbncn¡pw. Rm³ Cu tZiw \n\¡p Xcpw. 

\nsâ IpSpw_¯mÂ `qanbnse kIe IpSpw_§fpw

A\p{Kln¡s¸Spw.” ssZhw kwkmcn¨tijw

bmt¡m_v DWÀ¶p. Ah³ `bs¸«ncp¶p.



bmt¡m_nsâ A¦nÄ em_m³ Ahs\ ssIs¡mp. 

bmt¡m_v Xsâ Ikn\mb dmtlens\

kvt\ln¡pIbpw Ahsf hnhmlw 

Ignt¡Xn\pthn em_ms\

GgphÀjw tkhn¡pIbpw 

sNbvXp. F¶mÂ 

hnhmlcm{XnbnÂ, 

em_m³ 

bmt¡m_ns\ NXn¨p.



“CXv teb BWv, dmtlÂ AÃ, \o Fs¶ I_fn¸n¨p”
bmt¡m_v ]cmXns¸«p. em_m³ ]dªp, “aq¯ aIfmWv 

BZyw hnhmlw Ignt¡Xv. Ct¸mÄ dmtlens\bpw 

hnhmlw sNbvXpsImÄI. ]t£, ASp¯ 

Ggp hÀjwIqsS Fs¶ tkhn¡Ww.”
bmt¡m_v k½Xn¨p. Xm³ 

bnkvlm¡ns\bpw Gimhns\bpw 

I_fn¸n¨

kw`hw 

bmt¡m_v 

Ct¸mÄ 

HmÀ¯pImWpw.



bmt¡m_n\v ]Xns\m¶v ]p{X·mcp

mbn. Ime§Ä Ignªt¸mÄ Xsâ 

IpSpw_hpambn I\m\nte¡v 

XncnsIt¸mIphm³ bmt¡m_v 

Im¯ncp¶p. Ahsâ 

amXm]nXm¡·mÀ 

AhnsSbmWtÃm.



F¶mÂ Gimhv Xs¶ 

sIm¶pIfbpsa¶v 

{]XnÚsbSp¯ncn¡btÃ. 

t]mIp¶Xv kpc£nXamtWm? Hcp 

Znhkw ssZhw bmt¡m_nt\mSv 

XncnsIt¸mIphm³ ]dªp. 

bmt¡m_v Xsâ IpSpw_s¯bpw 

B«n³Iq«s¯bpw Hcpan¨pIq«n 

XncnsIt¸mIphm³ {IaoIcWw 

sNbvXp.



AXv Fs´mcp bm{Xbmbnt¸mbn! 

\m\qdv BfpIfpambn Gimhv

bmt¡m_ns\ FXntcev¡phm³ 

h¶p. Ah³ bmt¡m_ns\

D]{Zhn¨nÃ. Ah³ HmSnh¶v

bmt¡m_ns\ sI«n¸nSn¨v

Npw_n¨p. bmt¡m_pw

Gimhpw hopw Iq«pImcmbn. 

A§s\ bmt¡m_v

kpc£nXambn ho«nse¯n.



h©I\mb bmt¡m_v 

ൈദവവചനത്തില്‍ നിന്നും ഒരു കഥ. 

ൈബബിളില്‍ നിന്നുംഎടുത്തത്.

Dev]¯n 25þ33 

"നിങ്ങളുെട പര്േവശന വാക്ക് െവളിച്ചം പകരെട്ട." 
സങ്കിര്‍ത്തനം 119:130



606

അവസാനം



അദ്ഭുദവനായ ൈദവം നമ്മെള സൃഷ്ടിച്ചുെവന്നും 
നാം ൈദവെത്ത അറിയണെമന്നും ൈബബിൾ പറയുന്നു.

നാം െതറ്റുകാർ ആെണന്ന് ൈദവത്തിനറിയാം അതിെന പാപെമന്ന് വിളിക്കുന്നു 
പാപത്തിനുള്ള ശിക്ഷ മരണമാണ് .എന്നാൽ ൈദവം നമ്മെള േസ്നഹിച്ചതുെകാണ്ട് 

തെന്റ മകനായ േയശുവിെന നമ്മുെട പാപങ്ങള്‍ക്ക്  േവണ്ടി ക്രകര്ുശിൽ മരിേക്കണ്ടതിന് 
ഈ േലാകത്തിേലക്ക് അയച്ചു േയശു മരണത്തില്‍നിന്നും ഉയിര്‍െത്തഴുേന്നറ്റു 
സവ്ര്‍ഗ്ഗത്തിൽ േപായി. േയശുവിൽ വിശവ്സിക്കുകയും. നമ്മുെട പാപങ്ങൾ  

ഏറ്റുപറയുകയും െചയ്താൽ നമ്മുെട പാപങ്ങെള ക്ഷമിച്ച്  േയശു നമ്മുെട ഹൃദയത്തിൽ 
വസിക്കുകയും നാം അവനിലും നിരന്തരം വസിക്കുകയും െചയയ്ും.

ഇത് നിങ്ങൾ വിശവ്സിക്കുന്നു എങ്കിൽ ൈദവേത്താട് ഈപര്കാരം പറയുക

പര്ിയ േയശുേവ നീ ൈദവമാെണന്നു ഞാൻ വിശവ്സിക്കുന്നു, എെന്റ പാപങ്ങൾക്കായി 
മരിപ്പാൻ മനുഷയ്നായി നീ വന്നു. നീ ഇേപ്പാഴും ജീവിക്കുന്നു എെന്റ ഹൃദയത്തിേലക്ക് 
വന്നു എെന്റ പാപങ്ങൾ ക്ഷമിേക്കണേമ എനിക്ക് പുതിെയാരു ജീവിതം തേരണേമ. 

ഒരു ദിവസം നിേന്നാട് കൂെട ഞാൻ നിരന്തരം ആയിരിക്കും നിനക്ക് േവണ്ടി 
ജീവിപ്പാനും, അനുസരിപ്പാനും നിെന്റ മകനായിരിപ്പനും സഹായിേക്കണേമ, 

ആേമൻ.

എലല്ാദിവസവും ൈബബിൾ വായിക്കുകയും ൈദവേത്താട്  സംസാരിക്കുകയും െചയുക. 
േയാഹന്നാൻ 3:16
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